


O TELEGRAMA
DE ZIMMERMANN

PRIMEIRA IMENsagem intercep-

tada no quarto da manhi foi

um radiograma alemao de ta-
manho excepcional. Além de sua
extensdo, o oficial de servigo no Ser-
vico de Informagido Naval do Almi-
rantado nao notou coisa alguma de
incomum no radiograma ao manda-
lo para uma sala interior para ser
decifrado. Era o dia 16 de janeiro
de 1917, passada a primeira metade
de uma guerra que jd contava 30
meses de futil carnificina.

Na sala mais interna, a mais se-
creta em Whitehall embora estives-
se distarcada sob o nome inocente
de “*Sala 407, trabalhavam dois civis
que tinham revelado dotes notdveis
para a criptografia. Um déles era
William Montgomery, um erudito
reverendo de 46 anos, alto e grisa-
lhe; o outro, Nigel de Grey, de 31
anos, um jovem assistente de uma
casa editéra. Nenhum dos dois sabia
que tinham em mdos a chave que
decidiria a guerra.

Naquele terceiro inverno de guer-

Almirante Sir Reginald Hall

s QUE serviram com William

Reginald Hall recordam-no
como ‘‘um dinamo humano de
olhos penetrantes’” “um no-
tavel capitdo” ... “um brilhan-
te julgador de cardter”. Ele era
conhecido nas Fércas Armadas
pela dedicagdo que inspirava aos
seus homens—e pela franqueza
que lhe conquistou irreconcilid-
vels inimigos nos altos escaloes.
Filho de um oficial de Marinha,
comegou cedo a desafiar as con-
vengoes, ao casar-se quando era

ra a sorte ndo favorecia a Inglaterra.
As espantosas perdas- no Somme—
60 000 baixas britanicas num tnico
dia, e mais de um milhdo, entre alia-
dos e intmigos, numa bdtdll’la de cin-
co meses—nao tinham resolvido na-
da. A Linha Hindemburgo continua-
va intata. Téda a guerra se tinha
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apenas tenente; apesar de detestar
conformismos, teve promogées rapi-
das e chegou a capitdo aos 35 anos.

Profundamente religioso, foi o
primeiro comandante a instalar
uma’ capela num navio. Em 1913,
comandando o ndévo cruzador
Queen Mary, viu que a guerra con-
tra a Alemanha era inevitdvel e
adotou medidas preparatérias. Uma
delas foi estabelecer o sistema de
trés turnos de guarda, para dimi-
nuir -a tensao nos longos periodos
de sobreaviso—sistema que mais
tarde foi adotado em tdda a Mari-
nha Britanica.

Tornou-se diretor do Servico de
Informagdo Naval dois meses apds
o inicio da guerra, ficando desta
forma encarregado de um depar-
tamento que fora dirigido por seu
pai, 27 anos antes. O caso do te-
legrama de Zimmermann foi ape-
nas uma das muitas e brilhantes
faganhas que lhe valeram titulo
de nobreza. No fim da guerra,
chegou mesmo a ser lembrado
como futuro Minisiro das Rela-
¢oes Exteriores.

Seus inimigos fizeram com que

éle fosse privado de ulteriores re-
compensas por seu trabalho na
Marinha e seu nome nem apare-
ceu nas Listas de Honra de pds-
guerra.

Hall reformou-se em 1919 e tor-
nou-se membro do Parlamento, pri-
meiro como representante de Li-
verpool, depois por Easibourne.
Faleceu em 1942; aos 73 anos.

Seu discurso de despedida da Ma-
rinha, em 1919, bem demonstra sua
personalidade quanto a assuntos in-
ternacionais. ‘Agora temos de en-
frentar um inimigo muito mais im-
piedoso”, disse éle, “‘um inimigo
com muitas cabegas, cujo poder se
espalhard por todo o mundo. Esse
initmigo é a Russia.”

Medalha de
Cavaleiro
Comandante da
Ordem de Sao
Miguel e S. Jorge

resumido nisto: regimentos destro-
¢ados um depois do outro, sem que
nenhum dos lados obtivesse uma
vantagem estratégica. Por seu tur-
no, os franceses estavam exaustos;
os russos, morrendo; a Romainia, a
Gltima a entrar do lado dos Aliados,
ja arruinada e invadida.

E o inimigo nao estava em melhor
situagao. Os alemaes, embora ocupas-
sem grande parte da Europa, vi-
viam numa dieta de batatas, re-
crutando jovens de 15 anos e ape-
lando para providéncias cada vez
mais duras, com o fim de conseguir
mais resisténcia e sacrificios na fren-
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te interna ¢ na vacilante Austria.

Montgomery e Grey leram aten-
tamente a mensagem interceptada,
com suas colunas de nimeros dis-
postos em grupos de trés, quatro ¢
cinco algarismos. Eles aguardavam
mais correspondéncia volumosa en-
tre Berlim e Washington s6bre nc-
gociagoes de paz - a meta sonhada
pelo Presidente Woodrow Wilson.
Decidido a fazer parar a guerra,
era cego a completa indisposigdo
de ambas as partes em transigirem.
Berlim mantinha-o falando para
manté-lo na neutralidade. Essa con-
versa desesperava os Aliados. Nio
era o papel de mediador o que éles
desejavam que os -Estados Unidos
assumissem, desejavam, isto sim, a
sua forga repousada, intata. Armas,
dinhciro, navios, homens—tudo o
que faltava aos Aliados encontrava-
se na América.

Grey notou o primeiro grupo de
niimeros encabecando a mensagem
—13 042, uma variante do cédigo
diplomdtico alemio 13 040. Mont-
gomery abriu o cofre e déle retirou
um exemplar do cédigo alemio e um
segundo livro contendo tddas as in-
formagbes que a Sala 40 reunira s6-
bre as variantes désse cédigo, apés
trabalhosa pesquisa de centenas de
mensagens interceptadas. Trabalhan-
do com &sse material, logo certifica-
ram-se de que a mensagem era firma-
da por “Zimmermann’—nome do
Ministro das Relacoes Exteriores da
Alemanha—e se destinava ao Em-
baixador alemdo em Washington,
Conde Bernstorff.

DIGEST

Fevererro

Contavam encontrar uma mensa-
gem de rotina quando lhes apareceu
uma palavra inesperada: ““México™
Procurando imaginar o que pode-
riam os alemies dizer a respeito do
México, prosseguiram comn maior in-
terésse, decifrando a palavra “‘alian-
¢a’’, e, depois, com estupefagdo, ‘‘Ja-
pao”, a qual se encontrava repetida
numa frase que dizia “nds e o Ja-
pao”. Secria possivel que o Japio,
uma das poténcias aliadas, estivesse
mudando de lado? Imediatamente
os dois criptégrafos renovaram seu
ataque. Depois de duas horas, e ape-
sar de algumas lacunas na seqiiéncia,
chegaram a uma versdo inteligivel.

A MENSAGEM interceptada continha
dois telegramas separados. O pri-
melro, dmgldo a Bernstorff, infor-
mava-o dc que a Alemanha tencio-
nava voltar a guerra submarina “‘sem
restrigoes’’, decisio que os Aliados
esperavam e temiam havia meses.

“Sem restrigdes” significava que os
submarinos alemdes iriam afundar,
sem aviso prévio, todo navio inimigo
ou ncutro que fosse encontrado em
zonas de guerra. Essa informacio
deveria ser entregue ao Govérno dos
Estados Unidos em 31 de janeiro,
véspera da entrada dos torpedos
em agdo.

O segundo telegrama era muito
mais extenso, consistindo em 155
grupoes de cédigo. Marcado “Ultra-
Secreto”, destinava-se 2 “‘informacio
pessoal’” de Bernstorff, e devia ser
levado “por via segura” a von Eck-
hardt, ministro alemao no México.
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Cépia do Telegrama de Zimmermann pertencente ao Almirante Hall—
com as anotagoes déle a lipis—decifrado pela Embaixada dos Es:ados
Unidos. O original c’mofa'urado encontra-se no Almirantado, pendurado
na parede da que foi noutro tempo a Sala 90

Grande parte do telegrama resis-

E O JAPAO .
tira a decifracdo imediata, mas mes-

. POR FAVOR INFORME
O PRESIDENTE (DO MEXICO) QUE

mo o texto incompleto era surpre-
endente:

TENCIONAMOS COMEGAR EM 1° DE
FEVEREIRO A GUERRA SUBMARINA SEM
RESTRIGOES. PROCURAREMOS MANTER
NEUTROS OS ESTADOS UNIDOS . .. EM
CASO CONTRARIO PROPOREMOS UMA
ALIANGA NAS SEGUINTES BASES: CON-
DUGAO (CONJUNTA) DA GUERRA, CON-
CLUSAO (CONJUNTA) DA PAZ ... AO
MESMO TEMPO NEGOCIAR ENTRE NOS ©

NOSSOS SUBMARINOS . . . COMPELIR A
INGLATERRA A PEDIR PAZ DENTRO DE
POUCOS MESES. CONFIRME RECEBIMEN-
TO. ZIMMERMANN.

Os decifradores mal podiam acre-
ditar no significado da mensagem,
pois evidentemente revelava um pla-
no para levar a guerra as proximi-
dades dos Estados Unidos, envol-
vendo o México e o Japdo no con-
flito do lado alemio. Isso merecia a
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aten¢do do Almirante Hall, diretor
do Servico de Informagio Naval.
Montgomery apressou-se em pro-
cura-lo, e regressou acompanhado
de um homem pequeno e rubicundo
e de andar decidido. Grey, silencio-
samente, estendeu-lhe as f6lhas ra-
biscadas.

Hall percorreu as paginas com os
olhos rapidamente. Percebeu no mes-
mo instante que a posse daquela
mensagem podia ser a alavanca que
levaria os Estados Unidos a guerra.
Se assim fosse haveria um milagre
oportuno, pois so6 o milagre da in-
tervenc¢ao ncrte-americana poderia
agora neutralizar o iminente perigo
submarino. Com efeito, ela poderia
até j4 chegar demasiado tarde. Se
os alemdes conseguissem o que pre-
tendiam com os seus submarinos,
matariam de fome os Aliados antes
que os Estados Unidos pudessem
mobilizar, treinar e transportar um
exército para ajuddslos.

Hall sabia hd véarios meses que a
guerra submarina sem restri¢des se
aproximava, pois o submarino ndo
fora concebido para o papel cava-
lheiresco que o Presidente Wilson
lhe atribufa. Pedir que éle viesse a
tona e avisasse antes de atacar, tor-
nando-se um alvo imdvel se sua pré-
sa decidisse atirar primeiro, tornava
absurda a sua funcio. O Almirante
Hall sabia que os alemies tinham
acatado as restri¢bes pedidas por
Wilson apenas porque nio dispu-
nham de submarinos bastantes para
forcar a situacio. Desde entdo os
estaleiros de Kiel vinham fabrican-

Fevereiro

do submarinos de dia e de noite.
O telegrama indicava que nessa al-
tura a Alemanha j4 devia ter atin-

gido o nimero de 200 submarinos,
que ela calculava necessirios para
derrotar a Gra-Bretanha.

O perigo era mortal. As altimas
palavras de Zimmermann, “compe-
lir a Inglaterra a pedir paz dentro
de poucos meses’’, ndo eram brinca-
dcira, ¢ Hall o sabia—a nao ser que
os Estados Unidos entrassem em
guerra. Mas o telegrama de Zimmer-
mann poderia dar & Gri-Bretanha
cs melos para consegmr que os nor-
te-americanos saissem repentinamen-
te de sua neutralidade.

Os alemies pretendiam manter os
Estados Unidos ocupados do seu lado
do Oceano Atlantico, incitando o
México ¢ o Japdo a atacd-los. Isso os
manteria ocupados, mesmo que éles
respondessem com uma declaragio
de guerra a ameaga submarina. Era
uma jogada muito sagaz—e subes-
timava fatalmente o gabarito do
Servigo de Informacio Aliado. Isso
porque os alemdes estavam certos
de que seu cédigo, tendo sido con-
cebido por cérebros alemies, era in-
violdvel, e vinham-no usando sem
alteragoes desde o primeiro dia da
guerra. Mas tddas as mensagens ale-
mis estavam sendo captadas nos
ares ¢ lidas na Sala 40.

Esse trabalho era dificil, e no te-
legrama de Zimmermann havia um
trecho de 30 grupos de algarismos
dos quais os decifradores ndo tinham
conseguido extrair nenhum signifi-
cado. Eles ndo podiam imaginar que
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o trecho continha o material mais
explosivo da mensagem. Somente
depois de vérias semanas de traba-
lho paciente e sem descanso €les des-
cobriram que, naquela passagem, a
Alernanha prometia ajudar o M¢-
xico a ‘‘reaver por conquista seus
territorios perdidos no Texas, Ari-
zona € Novo México”

Mas até mesmo a mensagem in-
completa decifrada naquele primeiro
dia era suficientemente importante
para fazer Hall lamentar a necessi-
dade de informar o Ministério das
Relagoes Exteriores. Ele detestava
compartilhar os éxitos da Sala 40
com quem quer que fosse, com médo
de que o mais leve sussurro chegasse
ao exterior ¢ alertasse os alemades.
Nesse momento éle se via a bragos
com o angustioso problema que sem-

pre atormenta o criptégrafo: como

poderia éle utilizar suas informa-
goes sem revelar que conhecia o ¢6-
digo?

Defrontados por tal problema, jd
houve casos de exércitos que deixa-
ram de avisar seus préprios soldados
sobre os movimentos do inimigo
quando tal aviso poderia revelar co-
nhecimentos que somente teriam
sido obtidos através da posse do
codigo inimigo. Como poderia o
telegrama de Zimmermann ser re-
velado aos norte-americanos sem
igualmente se revelar como fora obti-
do?—perguntava-se Hall. Eles néo
acreditariam no telegrama apenas
pela informagdo britdnica. Fariam
perguntas inconvenientes. Se os ale-
maes soubessem que a Sala 40 tinha
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descoberto o cddigo, jamais volta-
riam a utilizd-lo, e com 1sso perderia
sua utilidade um delicado sistema
de escuta, cuidadosamente arquite-
tado durante dois anos ¢ meio.

Q UANDO a guerra principiara, a pri-
meira acao ofensiva da Gra-Bretanha
fora silenciar os cabos transatlinticos
alemies. Um por um, os cinco cabos
alemdes que passavam pelo Canal
Inglés tinham sido levantados do
fundo do mar e cortados pelo navio
inglés Telconia. Quando foi cortado
também o cabo instalado entre a
Africa Ocidental ¢ o Brasil, a Ale-
manha viu-se desprovida de comu-
nicagao cabogrifica com o resto do
mundo. A partir de entdo, um gran-
de volume de comunicagoes passou
a ser feito de Nauen, a potente
emissora alema nas vizinhangas de
Berlim. Mas ninguém pode 1mped1r
que um inimigo capte mensagens
telegraficas no ar, e por isso foi cria-
da a Sala 40 para desincumbir-se
dessa tarefa.

Fot instalada uma sede improvi-
sada no subsolo do Almirantado e,
sob o mando do Almirante H. F.
Oliver, como diretor do Servigo de
Informagdo Naval, foram instaladas
na costa inglésa estagoes de escuta
com ligagdo direta para o Almiran-
tado. Solicitou-se aos radioamadores
qué pesquisassem ¢ dessem informa-
¢Ges sobre sinais alemdes. Criptégra-
fos, recrutados entre pessoas das mais
diversas procedéncias, puseram-se a
tentar decifrar as mensagens alemas
interceptadas.
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Eles descobriram que, quando os
alemaes utilizavam um cédigo, ge-
ralmente o disfarcavam sob uma co-
bertura de cifras, isto é, cifravam o
proprio cédigo. Um cédigo baseia-
se em substituigdes escolhidas arbi-
trartamente; em 1944, por exemplo,
“Overlord” era a palavra-cédigo pa-
ra ‘‘Invasio da Normandia”. Um
codigo utiliza letras ou nlimeros para
representar outras letras ou nimeros,
de acdrdo com um sistema preesta-
belecido.

Os alemies trocavam a “‘chave”
de seu cédigo cada 24 horas. Mas,
como bons alemaes, trocavam-na de
acdrdo com um sistema ordenado, o
qual, uma vez resolvido pelos cripto-
analistas da Sala 40, poderia ser no-
vamente resolvido, seguindo-se um
sistema de variagdes preestabeleci-
das e constantes.

Em 13 de outubro de 1914, houve
um golpe de sorte inesperado. Atra-
vés da Embaixada Russa, um oficial
do estado-maior do Almirantado
Russo féz a entrega de um embrulho
pequeno e pesado, que continha um
livro-chave do cédigo naval alemio.
Pertencera ao cruzador leve Magde-
burg, que dois cruzadores russos ti-
nham destruido no Gélfo da Fin-
landia. Quando os russos recolhiam
os marinheiros alemdes que nada-
vam no mar, também igaram para
bordo o caddver de um sinaleiro,
cujos bragos rigidos ainda agarra-
vam o livro de cédigo. Ele tinha
sido morto no momento em que pre-
tendia inutilizd-lo. Com bom senso
¢ uma generosidade rara, os russos

Fevererro

concluiram que o cédigo seria mais
bem utilizado pelo Almirantado Bri-
tinico, ¢ mandaram-no para Lon-
dres. A reliquia salgada do Magde-
burg nio s6 dava as colunas de pala-
vras em que se baseava o c6digo, mas
também fornecia a chave do sistema
de cifras segundo o qual o cédigo va-
riava periodicamente. As duas coisas
constituiam a chave fundamental da
criptografia alema.

Em novembro, o Almirante Oli-
ver fol promovido a Chefe do Esta-
do-Maior, e seu lugar for ocupado
pelo Capitao William Reginald Hall,
vindo diretamente do passadico de
um cruzador ¢ bem conhecido por
suas tendéncias pouco ortodoxas. Seu
primeiro ato, que pareceu inécuo,
foi transferir a equipe do Servigo de
Informagio Naval do principal edi-
ficio do Almirantado para o prédio
vizinho, conhecido como o ‘‘Edificio
Velho.” Af, distante do ruido e dos
visitantes, havia um grupo de salas;
penetrava-se nelas pela sala de nime-
ro 40. Embora mais tarde a-equipe
se transferisse para sede mais ampla,
o nome da Sala 40, Edificio Velho
tdo indiferente que jamais despertou
curiosidade—ficou ligado a operagao
durante a guerra inteira ¢ adquiriu
fama no mundo criptogréfico desde
entdo. Na época em que o telegrama
de Zimmermann foi interceptado,
trabalhavam na Sala 40 cérca de 800
operadores de telegrafia e aproxima-
damente 70 criptégrafos e auxiliares.

Hall nio conhecia criptografia,
mas sabia ver as crescentes oportuni-
dades que os peritos da Sala 40
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abriam no combate aos alemdes. Por
1550 logo ampliou os horizontes ini-
ciais do Servigo de Informagio Na-
val, e decidiu ir de encontro as cons-
piragdes alemaes em qualquer lugar
do mundo. Penetrava em todos os
antros de espionagem, até que ne-
nhum déles se sentisse distante de
seus dedos ambiciosos.

A Scotland Yard, seguindo os ras-
tros de espides alemies, descobriu
que Hall a estava ajudando. A Cen-
sura esbarrava com éle, o mesmo
acontecendo com o Bureau do Blo-
queio, o Ministério da Guerra e o
Servigo Secreto. Em qualquer lugar
em que se estivessem coligindo infor-
magbes para enfrentar o inimigo, 14
estava Hall. Onde quer que houves-
se um lugar onde pudesse surgir al-
gum problema, ai €le postava um
agente ou estabelecia contato com
um simpatizante dos Aliados.

Toda essa atividade estava cuida-
dosamente disfargada sob uma apa-
réncia de coisa rotineira, que levava
a ceer que o Servigo de Informagio
Naval nio fazia outra coisa a nio ser
o que realmente lhe cabia—uns su-
jeitos simpdticos investigando os mo-
vimentos da esquadra alema, locali-
zando submarinos pela intercepta-
¢ao dos sinais por €les emitidos e fa-
zendo levantamento de dreas mina-
das. Como 1sso, na verdade, era o que
o grupo externo da Sala estava reali-
zando, acabou servindo de perfeita
cobertura para as atividades do gru-
po interno.

Os esforgos para obter os varios co-
digos alemaes, que Hall dirigia pes-
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soalmente, foram repetidamente co-
roados de éxito. Em dezembro de
1914, uma arca de navio, revestida
de ferro, que fora igada na réde de
um barco pesqueiro inglés, oriunda
de um contratorpedeiro alemdo afun-
dado, continha o exemplar do cédi-
go utilizado por Berlim para comu-
nicar-se com os adidos navais alemaes
no exterior. Outro éxito: quando o
Servico de Informagio Aliado des-
cobriu que um criptégrafo de con-
fianga, que trabalhava na poderosa
estacdo telegrafica alema de Bruxe-
las, era teécnicamente cidadio brita-
nico—embora de pais austro-hinga-
ros, nascido em Croydon—Hall sou-
be explorar essa particularidade. Uma
carta mandada por um parente na
Gra-Bretanha e a aplicagao de ou-
tros meios persuadiram o relutante
funciondrio a. roubar o cddigo, co-
piando-o pedacinho por pedacinho,
de maneira a poder ser transmitido
a um agente belga.

Um golpe especialmente feliz foi
desferido em 1915, quando Wilhelm
Wassmuss, um exuberante alemao,
que féra durante alguns anos consul
em Bushire, no Golfo Pérsico, se de-
dicou a grandiosa missio de atrair
a Pérsia para a guerra, ao lado da
Alemanha. Seu primeiro- objetivo
eram as tribos Bakhtiari, em cujos
territérios passava o oleoduto da
Anglo-Persian. Ele atravessou as ci-
dades-empérios de Dizful e Shush-
tar, conferenciando com os chefes
tribais e distribuindo panfletos que
0s Incitavam a uma guerra santa
contraa Gra-Bretanha. Mas em Beh-
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behan o khan local prendeu Wass-
muss € mandou dizer aos ingléses de
Bushire que f6ssem busca-lo. O des-
tacamento britdnico chegou tarde.
O prisionelro escapara, mas abando-
nara sua bagagem, que foi mandada
para Londres.

Mais tarde, Wassmuss tentou rea-
ver sua bagagem e féz um estarda-
lhago tdo desproporcional por causa
dessa perda que acabou provocando
suspeitas de que devia conter algo
de valor extraordindrio. E &sse era
exatamente o caso. Encontrando-a
nos poroes do Ministério da India,
a menos de trés minutos a pé da
Sala 40, Hall achou dentro dela,
entre outras coisas, o cédigo diplo-
matico da Alemanha o cédigo n.°
13 040. O n.° 13 040. como se des-
cobriu depois, era um dos dois cé-
digos empregados nas comunicagdes
entre Berlim e Washington.

Com A ajupa désse cédigo, o Almi-
rante Hall péde conhecer os relaté-
rios que Bernstorff mandava de Wa-
shington. Desde novembro de 1916
ésses relatdrios haviam-se concentra-
do nos esforgos de Wilson para indu-
zir os combatentes a se entenderem.
Evidentemente, os alemies nao ti-
nham intengdes de levar a sério o
papel dos Estados Unidos como me-
diadores. Com efeito, os planos déles
eram bem outros a respeito désse pafs.

A cronometria alemd que previa
uma vitdria rdpida falhara quando a
defesa do Marne interceptara seu
exército a um pulo de Paris. Por
volta de novembro j4 era inexistente

Feverciro

quando a desesperada defesa de
Ypres lhes cortou o caminho para
os portos franceses do Canal. Depois,
todas as esperancas da ‘‘batalha deci-
siva’’ preconizada por Clausewitz se
tinham desfeito na lama ensangiien-
tada de Flandres, e a guerra estava
paralisada ao longo de uma linha de
trincheiras, dos Alpes ao Canal da
Mancha.

Fo1 entdo que os Estados Unidos
se tornaram crucialmente importan-
tes dentro do esquema alemao. Para
enfraquecer os Aliados era necess4-
rio cortar o fluxo de suprimentos da
guerra de além-mar. Haveria manei-
ra melhor do que envolver os Esta-
dos Unidos numa guerra absorvente
com o México, ou o Japdo, ou, me-
lhor ainda, com ambos?

Era verdade que o Japdo tinha
declarado guerra 3 Alemanha em 23
de agdsto de 1914, tendo entio se
apoderado da base naval alema de
Tsingtau, bem como das ilhas alemas
no Pacifico—Yap, Truk e outras dos
arquipélagos de Marshall e das Ca-
rolinas, cujos nomes se tornariam f -
Mosos na guerra seguinte.

Mas naquela época ja havia cessa-
do a beligerincia ativa do Japao, ¢ a
Alemanha acreditava que éle pode-
ria ser convencido a mudar de lado.
O Japido favorecia esta crenga € nio
se importava que as ofertas alemais
chegassem aos ouvidos dos Aliados.
Quanto maiores féssem as didvidas
sobre a sua lealdade, mais alto prego
pagariam os Aliados por ela.

Na Europa, um choque entre Es-
tados Unidos e Japao era geralmente



1966

considerado inevitdvel, opinido ro-
bustecida pelos 1rados protestos ja-
ponéses contra os Estados Unidos
a propésito da sua exclusio da clas-
se trabalhadora norte-americana, e
também pelas repetidas informagoes
a respeito das atividades clandesti-
nas japonésas fornecendo homens
e armas ao México. Num tal con-
flito presumia-se que o México se-
ria a base para a invasio japonésa.
Os 4 600 quilémetros de costa mexi-
cana no Pacifico convidavam 2 agdo
naval, e as fronteiras do Norte toca-
vam em toda a extensao de 1 900
quilometros o territério que tinha
sido do México. Os mexicanos ali-
mentavam ressentimentos antigos
contra seu poderoso vizinho do Nor-
te. O México era, em suma, o calca-
nhar-de-aquiles dos Estados Unidos.

Além do mais, era um foco natural
de perturbagdo. Mal o Presidente
Wilson acabara de entrar na Casa
Branca, teve de enfrentar uma gra-
ve crise no México. A revolucio ha-
via mergulhado o pais numa guerra
ciyil em que as facgdes 11vais amea-
gavam transformd-lo numa espécie
de Balcas latino-americana. Tentan-
do levar os Estados Unidos a defla-
grar a guerra, a Alemanha comegou
a fornecer armas e dinheiro, ora a
uma facgio, ora A outra.

A Alemanha tinha motivos para
estar satisfeita com os resultados de
sua intromissio. Na noite de 9 de
margo de 1916, com a muito provi-
vel cumplicidade alemi, Pancho Vil-
la, o bandido analfabeto que contro-
lava todo o Norte do México, inva-
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diu a cidade de Columbus, no Novo
México. Esse ataque, no qual foram
mortos varios cidaddos norte-ameri-
canos, fol tdo insensatamente provo-
cador que a opinido piblica nio der-
xou a Wilson outra alternativa que a
de enviar 2 fronteira o General Per-
shing numa expedig¢do punitiva. Suas
cuidadosas e limitadas invasoes do
México ndo lhe permitiram agarrar o
esquivo Villa, mas logo produziram
outros resultados, pois a presenga de
tropas norte-americanas no solo me-
xicano tornou-s¢ um constante mo-
tivo de tensao nas relacoes dos Esta-
dos Unidos com o México.

O Almirante Hall conhecia &sse
estado de coisas e sabia também das
apreensoes com que muitos norte-
americanos viam as metas guerreiras
alemis. Ele acreditava que o tele-
grama de Zimmermann era um Ins-
trumento capaz de destruir a neu-
tralidade dos Estados Unidos—se pu-
desse ser utilizado. Esse “se” era o
seu problema. Entregar o telegrama
a Arthur Balfour, Ministro das Re-
lagoes Exteriores, para que é€le o
usasse como lhe aprouvesse em Wa-
shington, seria arriscar tudo na pos-
sibilidade de atrair os norte-america-
nos para a guerra. Mas, supondo que
niao desse certo, éle teria arriscado o
cédigo sem ganhar nada.

Hall encontrava-se num angustio-
so dilema. Teria éle o direito de es-
conder de seu govérno o que sabia?
Ele hesitava. Mas os anos que passara
no pdsto de comando a bordo o ha-
viam ensinado a tomar decisdes s0zi-
nho. Provisoriamente decidiu guar-

>
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dar o telegrama no seu cofre particu-
lar. Talvez quando os Estados Uni-
dos se inteirassem da guerra subma-
rina total da Alemanha se resolves-
sem sozinhos a entrar na guerra.
Se ndo o fizessem, poderia ser usado
o telegrama. Mas o dia 1.° de feve-
reiro ainda estava uma quinzena 3
frente, ¢ nesse interim éle poderia

encobrir os rastros da Sala 40.

No pia 22 de janeiro, Woodrow
Wilson {éz o seu Gltimo ¢ mais elo-
quente apélo em favor da paz. Pro-
nunciou no Senado o famoso discurso
de “paz sem vitéria”, mas dirigiu-o,
em sua mente, mais aos povos do
mundo do que aos governantes.
Bernstorff (que, depms da guerra, se
dedicou inteiramente a Liga das Na-
¢oes e que, com o advento de Hitler,
abandonou a Alemanha para nunca
mais voltar) respondeu-lhe esperan-
¢osamente e pediu a Berlim pelo
menos um periodo de graca para os
navios neutros. Assim, acreditava éle,
Wilson redobraria seus esforgos pela
paz. Em Berlim o Chanceler von
Bethmann Hollweg recebeu a idéia
com simpatia, mas foi lacénicamente
informado por seu Almirantado de
que era tarde demais—que muitos
submarinos alemies j4 se encontra-
vam em alto-mar.

No dia 31 de janeire, no Gltimo
momento possivel, o Govérno dos
Estados Unidos fo1 informado - da
guerra submarina. As 16 horas, tér-
mino do expediente, Bernstorff en-
tregou a comunicagdo oficial ao Se-
cretario de Estado Lansing.

Fevererro

O desafio do poderio alemio, tan-
tas vézes evitado pelas notas e dis-
Cursos pacificos de Wilson, tinha sido
agora atirado a face dos Estados Uni-
dos. A liberdade dos mares, comen-
tava um jornal norte-americano, se-
ria a partir de entdo desfrutada “pe-
los zcebergs e pelos peixes”. Durante
trés dias o mundo esperou ansiosa-
mente para ver o que fariam os Es-
tados Unidos. No dia 3 de fevereiro,
Wilson anunciou sua decisdo. Bern-
storff receberia seu passaporte e as
relagdes diplomaticas com a Alema-
nha seriam cortadas. Mas enquanto
a Alemanha ndo cometesse “atos re-
almente declarados” contra os Es-
tados Unidos, Wilson continuava de-
cidido a ndo permitir que a provoca-
¢ao alema o levasse a guerra, se hou-
vesse melos de evitd-lo. “‘Recuso-me
a acreditar”, disse €le ao Congresso,
“que seja intengdo das autoridades
alemas fazerem de fato o que nos
avisaram que se sentem com liber-
dade para fazer.”

Em Londres, o Almirante Hall
achou desencorajador o discurso de
Wilson. Depois de tudo, os norte-
americanos Nao lam mesmo entrar
na guerra. Nao restava outra alter-
nativa que a de utilizar o telegrama
de Zimmermann. No dia 5 de feve-
reiro, Hall abriu seu cofre, retirou
aquéle documento tdo cuidadosa-
mente guardado e dirigiu-se a0 Mi-
nistério das Relagdes Exteriores. A
mensagem ainda estava incompleta
e imprecisa -em alguns lugares, mas
14 havia o bastante para mostrar que
a Sala 40 tinha em maos o maior
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golpe da guerra, e Balfour exultou
ao conhecé-la.

Restava, porém, a questdo de co-
mo usar o telegrama. Hall achava
que, para se poder usi-lo, era preci-
so antes conhecer as passagens que
faltavam, e que deviam ser comple-
tados os planos para ocultar o fato
de que a Sala 40 conhecia o cédi-
go.
Hall tinha imaginado um estra-
tagema para tludir os alemdes. Se
pudesse obter uma cépia do tele-
grama enviado por Bernstorff ao
México, raciocinava éle, teria peque-
nas mas significativas diferengas de
data, enderéco e assinatura em rela-
¢d0 ao original enviado por Zimmer-
mann a Bernstorff. Se essa fosse a
copia divulgada, os alemdes perce-
beriam a diferenca e imaginariam
que a interceptacdo féra efetuada
em algum lugar do continente ame-
ricano. Certos da inviolabilidade de
seu codigo, acabariam acreditando
que uma cépia ja decifrada do tele-
grama tinha sido roubada depois de
chegar a seu destino. Poriam a culpa
na falta de cuidado, na trai¢io ou
em algum espido dentro de suas pré-
prias embaixadas em Washington ou
no México. A atuacio da Sala 40
nem seria suspeitada. E os alemdes
acabaram agindo exatamente como
fora previsto.

No dia 10 de fevereiro, trabalhan-
do por meio de um agente que tinha
acesso a sede dos telégrafos mexica-
nos, Hall conseguiu obter uma cé-
pia do telegrama de Zimmermann
tal como féra recebido de Bernstorff
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na Cidade do México. As pequenas
diferengas que continha em seu texto
eram exatamente o que Hall espe-
rava, oferecendo, portanto, perfeita
protecdo para a Sala 40.

Em 19 de fevereiro, Montgomery
e Grey completaram a decifragio
das passagens que faltavam. Eram
as mais comprometedoras para os
alemaes, porque revelavam uma pro-
messa germanica de ajudar o Mé-
Xico, a ‘‘reaver por conquista seus
territérios perdidos no Texas, Ari-
zona ¢ Novo México”. Quando pode
contar com ésse material, Hall infor-
mou Balfour de que chegara o mo-
mento de fazer a revelagio 3 Em-
baixada dos Estados Unidos em Lon-

dres.

O teLEGrRAMA de Zimmermann, de-
vidamente entregue a Wilson por

‘Walter, Embaixador em Londres, e

por Lansing, Secretdrio de Estado,
era um documento que o Presidente
ndo poderia desprezar. Além do mats,
chegava num momento de especial
importancia.

Desde a declaragao alema sobre a
guerra submarina’ total, os navios
norte-americanos, relutantes em se
fazerem ao mar, atravancavam os
portos. Cargas de trigo, algodio e
todo tipo de suprimentos iam-se
empilhando e, a menos que fosse
dada ordem para colocar artilheiros
a bordo dos navios mercantes, com
ordens para atirar a vista do inimigo,
o sagrado direito de singrar o alto-
mar deixaria de ser exercido, com de-
sastrosas conseqiiéncias econémicas.
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Fevererro

Wilson queria armar os navios,
nd0 COMO um passo para a guerra,
mas como um ultimo recurso contra
ela. Esperava que isso impedisse o
“ato declarado” dos alemades, que
tornaria a guerra inevitdvel. Cabia
a ¢le o direito executivo de ordenar
que 0s navios se€ armassem, mas o
uso de armas era um passo de grave
importéncia, para o qual éle queria
a aprovacao do Congresso—e ai ha-
via uma ponderivel facgdo que se
opunha a essa iniciativa. Examinan-
do o telegrama de Zimmermann,
viu néle o meio de assegurar a apro-
vacdo do Legislativo, pois publican-
do-o acreditava que poderia obri-
gar o Congresso a aprovar uma Lel
de Navios Armados.

Para evitar a impressdo de que
buscava influenciar o Congresso,
adiou a publicagio do telegrama
para trés dias depeis de propor a
lei. E entdo a noticia foi distribuida
extra-oficialmente pela Associated
Press. A AP foi esclarecida s6bre

aquelas circunstancias e jurou man-
ter segrédo. As perguntas posterio-
res da imprensa foram respondidas
com vagas sugestoes de que o tele-
grama tinha sido obtido no México,
ou em Washington, ou até mesmo,
possivelmente, na Alemanha, mas
que a insisténcia em esclarecimentos
adicionais poderia pér em perigo a
vida do agente responsavel.

A noticia apareceu em manchetes
de oito colunas nos matutinos de
quinta-feira, 1.° de margo. Dizia o
titulo do 7Times de Nova York:
ALEMANHA TENTA ALIANGA CONTRA
OS ESTADOS UNIDOS, SOLICITANDO
APOIO DO JAPAO E DO MEXICO; TOR-
NADO PUBLICO O TEXTO COMPLETO
DE SUA RESPOSTA.

Os Estados Unidos ficaram emo-
cionalmente abalados de ponta a
ponta. Quando os congressistas che-
garam ao Capitdlio nessa manha, ha-
via em tddas as maos jornais denun-
ciando o compld alemdo. Na Cama-
ra dos Deputados irrompeu a ora-
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téria patriética, ¢ a Lei de Navios
Armados foi aprovada por 403 vo-
tos contra 13.

No Senado, entretanto, houve
uma orgia de retérica contestando a
autenticidade do telegrama de Zim-
mermann. Isso foi provocado pelo
Senador Henry Cabot Lodge, porta-
voz dos sentimentos pré-Aliados.
Quando leu seu matutino, Lodge
percebeu instantdneamente que Wil-
son e a guefra tinham sido colocados
em suas maos. O Presidente, confi-
denciou Lodge a Theodore Roose-
velt, tinha fornecido um instrumen-
to de “uso quase ilimitado para for-
car a situagdo’’. Se Wilson pudesse
ser obrigado a dizer que o telegrama
era auténtico, automaticamente es-
taria ‘‘amarrado”, porque o pais se
enraiveceria com a Alemanha ¢ Wil-
son ndo teria maneira de fugir as
consequiéncias.

Imediatamente: ao chegar ao Se-

nado, Lodge apresentou um reque-
rimento pedindo uma declaragio do
Presidente a respeito do telegrama
de Zimmermann. Depois recostou-
se na sua cadeira e ficou a observar
o desenrolar dos fatos exatamente
como €le desejava. Todos os senado-
res pacifistas prontamente expressa-
ram suas mais profundas suspeitas

quanto as origens do telegrama; e,
 quanto mais discutiam, mais impu-
nham a Wilson a necessidade de se
manifestar publicamente sobre éle.

O Armirante HaLL tinha previsto
a situagdo e estava preparado para
enfrentar o cepticismo norte-ameri-
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cano a respeito do telegrama. Ele
pedira ao Departamento de Estado
norte-americano que obtivesse uma
cépia dos arquivos da Western Union
(pois Bernstorff enviara o telegrama
para o México. pelo telégrafo comer-
cial) e a remetesse para Londres.
Entdo Grey levaria os codigos ale-
maes 2 Embaixada dos Estados Uni-
dos em Londres e novamente deci-
fraria o telegrama 2 vista de um di-
plomata norte-americano.

Nesse interim, a confirmagio do
telegrama de Zimmermann féra en-
contrada nos prgprios arquivos do
Departamento de Estado— compro-
vou-se que ‘‘uma mensagem em co-
digo, excepcionalmente extensa, com
cérca de 1 000 grupos”, havia che-
gado para Bernstorff, pelo fio do
Departamento de Estado, no dia 17
de janeiro. Como a extensao € a
data combinavam, tornava-se por
demais evidente ndo se tratar de
mera coincidéncia, e, além disso, as
circunstincias eram particularmente
afrontosas. Em seus esforgos para
manter as conversagoes de paz com
Berlim, Wilson havia permitido a
Bernstorff o privilégio altamente
irregular de enviar e receber men-
sagens em cédigo alemdo pelo fio
do Departamento de Estado—mas
pensando que tais mensagens fossem
exclusivamente reservadas ao tema
da paz. Mas Zimmermann, com fria
desfagatez, enviara uma cépia de seu
telegrama por aquéle fio, além de
transmiti-lo por radio.

Irritado com esta prova de per-
fidia alema e pela continuada opo-



176 SELECOES DO READER'S DIGEST

sicdo no Senado a Lei de Navios
Armados, Wilson nem esperou pela
confirmacio da Embaixada dos Es-
tados Unidos em Londres. Antes
mesmo, assinou e remeteu ao Sena-
do uma declaragdo preparada pelo
Secretario de Estado Lansing, a qual
afirmava que o Govérno estava de
posse de provas da autenticidade do
telegrama, que elas tinham sido “‘ob-
tidas durante esta semana’, e que
mais pormenores ndao podiam ser
revelados. A armadilha de Lodge
funcionou as mil maravilhas.

“Ele ndo pensa em chegar a guer-
ra”, disse Lodge a propésito do ter-
rivel dilema de Wilson, “mas acho
que éle controla os acontecimentos.”

Mesmo assim, os fatos ndo se alte-
raram rapidamente. Os mexicanos e
os japonéses negaram saber da exis-
téncia do telegrama de Zimmermann
(ndo tinham recebido tal mensagem,
diziam &les) e, a despeito da declara-
¢ao do Presidente Wilson, muitissi-
mos norte-americanos duvidavam da
autenticidade do telegrama. Os ale-
maes, que tinham ficado perplexos e
incrédulos pela divulgagido da men-
sagem, de inicio permaneceram cala-
dos. Mas considerava-se inevitdvel
que Zimmermann desafiasse os Es-
tados Unidos a provar a autenticida-
de do telegrama; e as autoridades es-
tadunidenses, présas a Gra-Breta-
nha por um juramento de segrédo,
imaginavam desesperadamente o que
diriam. Entdo, para alivio e estupe-
facdo de todos os interessados, Zim-
mermann inexplicavelmenté confes-
sou a autoria do telegrama.

Feveretro

Nio se sabe o que teria levado o
esperto e engenhoso Zimmermann a
cometer ésse érro histérico. O certo
é que éle nio foi reparado pela de-
fesa, entdo unidnimemente oferecida
pela imprensa alemi, de que a pro-
posta contida no telegrama era uma
preliminar perfeitamente correta,
que jamais tinha sido comunicada
ao Govérno Mexicano. O México
jamais se inteiraria da alianga, dizia
a imprensa alema, se os Estados Uni-
dos ndo tivessem obtido o telegrama
por “trai¢do” e o tivessem divulgado,
numa amostra tipica da hipocrisia
wilsoniana para influenciar o Con-
gresso.

Nos Estados Unidos, o efeito da
confissio de Zimmermann for ime-
diato e explosivo. Até aquéle mo-
mento talvez 759, do povo ainda en-
carassem a guerra com indiferenqa.
O afundamento do Lusitania em
1915 chocara profundamente a na-
¢do. Desde entdo a maioria dos nor-
te-americanos tinha ficado insensivel
ao repetido torpedeamento de na-
vios mercantes ¢ nao poderia ser le-
vada a febre guerreira pelo que acon-
tecia 2 gente que decidiu cruzar o
oceano em navios beligerantes du-
rante uma guerra. Aquilo, porém,
era diferente. Era a Alemanha cons-
pirando com um vizinho dos Esta-
dos Unidos para apoderar-se de terri-
tério norte-americano; €, o pior,
conspirando para colocar nas costas
dos Estados Unidos um inimigo
oriental. A compreensao disso liqui-
dou os Gltimos remanescentes signi-
ficativos de pacifismo e convenceu
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os norte-americanos de que, queren-
do ou ndo, €les j4 estavam envolvidos
na guerra. :

E M BeruiM, Zimmermann tentava
frenéticamente descobrir como f6ra
furtado o telegrama. A possibilidade
de que o cédigo alemao tivesse sido
decifrado nunca entrou em cogita-
coes. Ao contrario, decidiram os ale-
maes que, devido a falta de cuidado
de alguém, uma cépia decifrada ha-
via caido nas mdos do inimigo, e,
portanto, Bernstorff ou Eckhardt
teria de ser o bode expiatério.

Dando instrugdes a Eckhardt para
“quetmar tbdas as instrugdes com-
prometedoras’’—o que foi, certamen-
te, o mais fatil fechamento de porta
arrombada da Histéria—Zimmer-
mann crivou-o de telegramas solici-
tando detalhes de como eram manu-
seadas as mensagens. Eckhardt ne-
gou peremptoriamente que a trai¢ao
pudesse ter ocorrido no México, e
sugeriu que, em Washington, era ha-
bito de Bernstorff fazer cépias adi-
cionais “‘até de telegramas secretos’.
Entdo, para grande divertimento da
Sala 40, que tudo ouvia através do
mesmissimo codigo diplomatico ndo
alterado, Eckhardt explicou que, no
México, para evitar qualquer possi-
bilidade de furto de cdpias, os tele-
gramas secretos tinham apenas o ori-
ginal, e &ste lhe era lido por seu se-
cretario ‘‘durante a noite, em voz
baixa”.

Bernstorff, forcado a abandonar
.. Washington quando Wilson rompeu
-relagdes diplomdticas com a Alema-
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nha, encontrava-se entdo no trans-
atlantico dinamarqués Frederik VIII,
a caminho da pétra. Estava, por-
tanto, fora do alcance das pergun-
tas de Zimmermann. Nio estava,
porém, a salvo das longas garras do
Almirante Hall.

Os ingléses tinham concedido sal-
vo-conduto ao alemio—com a con-
digdo de que o navio se detivesse em
Halifax para ser vistoriado. Quando
14 chegou, em 15 de fevereiro, um
enxame de policiais aduaneiros cana-
denses abordaram o Frederik VIII e
realizaram uma busca de proporg¢oes
épicas na bagagem, nas cabinas, nas
roupas ¢ até nos corpos de todos os
passageiros. Por fim, o Fredertk VIH
acabou detido 12 dias em Halifax.

O caso é que o Almirante Hall,
que foéra leitor assiduo dos apaixona-
dos esforgos de Bernstorff para impe-
dir que seu govérno levasse os Esta-
dos Unidos 2 guerra, ndao queria dar
oportunidade a forga persuasiva do
embaixador. Uma vez em seu pais,
e em contato pessoal com os lideres
alemides, Bernstorff poderia até per-
suadi-los a aceitarem a mediagao pa-
cifista de Wilson. Hall queria que
antes o telegrama de Zimmermann
desse resultado.

O almirante tinha preparado algo
mais para o infeliz Bernstorff. Na
Alemanha, o embaixador teve frio
acolhimento devido a uma histéria
sensacional que circulava entdo pela
imprensa. De acérdo com informa-
coes londrinas, o Ministério das Re-
lacoes Exteriores da Gra-Bretanha
estava interessado no contetdo de
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uma mala que o ministro sueco em
Washington colocara junto da baga-
gem de Bernstorff, a bordo do Fre-
dertk VIII. A msinuagio era que a
mala continha os documentos mais
secretos de Bernstorff, colocados en-
tre os papéis suecos, tudo fechado
com o sélo sueco. Com base nesta
alegada violagdo de neutralidade, os
ingléses tinham confiscado a mala e
a estavam examinando.

Foi divulgado que, antes de éles
. tomarem posse da mala, os fechos
tinham sido arrebentados, em algum
ponto entre Nova York e Halifax,
entre os dias 14 e 16 de fevereiro.
As datas combinavam; e a imprensa
mordeu a isca. Ali estava a resposta
para a grande pergunta—como f6ra
obtido o telegrama. Algum agente
norte-americano muito esperto con-
seguira chegar até 2 mala na baia de
Nova York e tirar o original dentre
os papéis de Bernstorff.

Existia efetivamente uma mala
sueca, ¢ as autoridades britinicas sus-
peitando da neutralidade sueca, ti-
nham-na aberto com efeito. Mas a
idéia dos fechos violados foéra um
plano do Almirante Hall para fazer
crer que o telegrama havia sido des-
coberto na Ameérica.

Nos Estrapos Unipos, os aconteci-
mentos evolujam celeremente. Em
4-de margo o Congresso suspendera
os trabalhos sem aprovar a Lei de
Navios Armados Wilson enfureceu-
se contra “&sse pequeno grupo de
homens voluntariosos que nao re-
presentavam outra opinido sendo a

Fevererro

déles mesmos”, responsabilizando-os
a €sse respeito, €, em 12 de margo,
usando sua autoridade executiva, deu
ordem para que os navios fossem ar-
mados. Nesse interim, os submarinos
alemides estavam transformando em
cemitério os acessos maritimos a Gra-

Bretanha; em 18 de marco, trés na-

vios norte-americanos foram afun-
dados sem prévio aviso por submari-
nos. Em 20 de marco, o Presidente
Wilson reuniu-se com seu gabinete
e testemunhou seu voto undnime a
favor da guerra. Como era seu habi-
to, deixou a sala sem comprometer-
se pessoalmente. Mas naquela noite
deve ter-se decidido finalmente. No
dia seguinte, 21 de margo, reconvo-
cou o Congresso_para 2 de abril para
ouvir uma mensagem referente a
“graves assuntos de politica nacio-
nal’’.

Na véspera do discurso que assina-
laria um hiato na Histéria, éle pe-
diu a um amigo, Frank Cobb, dire-
tor do World de Nova York, para vi-
sitd-lo na Casa Branca. Wilson con-
tou a Cobb que éle estava seguro de
que a entrada dos Estados Unidos
na guerra significaria “‘que a Alema-
nha seria derrotada, e tdo sériamen-
te derrotada que haveria uma paz
imposta, uma paz vitoriosa’’, sem
que nenhum espectador tivesse “‘su-
ficientes podéres para influenciar as
condicoes”. Mas éle ndo via alter-
nativa. 7

E n3o havia mesmo. As 22h 30m
do dia seguinte, éle enfrentou uma
sessio conjunta do Congresso. Ci-
tando o emprégo de submarinos € o
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telegrama de Zimmermann como
algumas das provas de que era inten-
¢ao do Govérno Alemio agir contra
a seguranga dos Estados Unidos, éle
aconselhava o Congresso a ‘‘declarar
que o recente comportamento do
Govérno Imperial Ale-
mao nao era, de fato,
outra coisa sendo guer-
ra ao Govérno e ao
povo dos Estados Uni-
dos”’.

Amontoados na sala,
os membros de ambas
as Casas do Congresso,
a Corte Suprema, o
Gabinete, o Corpo Di-
plomatico, a imprensa
e os visitantes que en-
chiam as galerias es-
cutavam com Os ner-
vos tensos. A peroragao
incluiu as frases que
todos conhecem, quan-
do Wilson declarou
que o Govérno Alemao
era um ‘‘inimigo natu-
ral da liberdade”, que
““o mundo deve ser tor-
nado seguro para a de-
mocracia’, ‘‘que o di-
reito € mais valioso do
que a paz’’, que os Es-
tados Unidos deviam
lutar “pelos principios
que lhe deram nasci-
mento’’, que, “‘com a ajuda de Deus,
os Estados Unidos ndo podem fazer
outra coisa’’,

“Um rugido como de tempestade”’
aclamou a mensagem do Presidente,
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escreveu um repdrter. Para os Alia-
dos, aos quais o discurso finalmente
deu uma promessa de vitéria, a oca-
sido fo1, como a qualificou mais tarde
um historiador britinico, “‘uma das
mais dramaticas da Histéria”'.

Trés meses antes, Wilson dissera
que seria ‘‘um crime contra a Civi-
lizacdo’’ levar os Estados Unidos 2
guerra. leria sido o telegrama de
Zimmermann o que finalmente mu-
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dara sua maneira de pensar? A res-
posta ndo pode ser dada. Provavel-
mente, o mais proximo da verdade
seria dizer que uma conjuntura de
acontecimentos levara Wilson a um
ponto em que ndo'havia alternativa.
Como afirmou Lorde Birkenhead:
- “Os Estados Unidos foram empur-
rados a guerra contra os esforgos qua-
se frenéticos do Presidente Wilson.”

O empurrdo que impeliu o povo
—tivesse ou ndo o mesmo efeito s6-
bre o Presidente——foi o telegrama
de Zimmermann. Ele despertou
aquela porgdo do pais que antes es-
tava indecisa ou indiferente. “‘Em

um dia’’, disse o Secretiario de Es-
tado Lansing, éle transformara a apa-
tia dos Estados do Oeste numa *‘in-
tensa hostilidade 4 Alemanha, uma
mudanga de opinido piblica dtie, de
outra forma, teria demorado meses.”’

Se o telegrama nunca tivesse sido
interceptado ou divulgado, alguma
outra atitude alema teria inevitavel-
mente levado os Estados Unidos 3
guerra. Mas ja seria tarde e, se os
Estados Unidos tivessem demorado
mais, talvez os Aliados tivessem sido
obrigados a negociar-a paz. Assim
foi que o Almirante Hall alterou o
rumo da Histéria.

( Tradugio de Francisco Velloso Crestana)

T

SEGUNDO um primo seu, Mark Twain visitou certa vez o museu de

céra de Madame Tussaud e ficou parado uma porgio de tempo diante

' de uma estdtua muito bem-feita. Despertando de sua contemplagio

por stbita pontada do lado, virou-se e deu de cara com uma assom-
brada senhora inglésa com a sombrinha ainda apontando para éle.

—Nossa! Estd vivo!l-—gritou ela, e afastou-se rapidamente.
g
' ~—John T. Tussaud, The Romance of Madame Tussaud (Odhams, ed.),

citado por Vincent Starrett, em Tribune de Chicago

EsTA senpo realizada uma pesquisa entre os ex-alunos da Universidade
Brown para descobrir as relagdes entre os primeiros interésses académicos
e as subseqiientes carreiras de negdcios e profissionais. Uma parte do
questiondrio trata de “‘vdrios problemas em seu lar ou em sua educacio
que possam ter tido um impacto significativo sdbre vocé”. Uma dentre
nove possibilidades era expressao como: ‘“Fui ofuscado por um sucesso

fraterno.”

Um funcionério da universidade, que leu o questionirio, perguntou a
um amigo se €le féra ofuscado por um sucesso fraterno.
—Nio—disse o outro.—Mas tive um irmdo mais velho que era mais

inteligente do que eu.

—Brown Alumni Monthly



